








97العدد الثامن عشر - رجب 1429 هـ - يوليو 2008 م

العقائد والديانات غير الإسلامية على النقود الإيلخانية

مثل  الظهر  مركز  جانبي  على  أفقي  بشكل  التاريخ 
الدرهم السابق. 

5. درهم ضرب بغداد سنة 700,ه محفوظ بجامعة تيوبنجن 
بألمانيا تحت رقم: CD6E2 يبلغ وزنه: 2.15جم )اللوحة 

24, الشكل 24(, ونصوص كتاباته كما يلي: 

ال��وج��ه م��رك��ز: مثل دره���م رق��م 1, ول��ك��ن م��ن دون 
السطر الثاني »ضرب بغداد«. 

في/ سنة / سبعما/ ية.  هامش:	

ولكن   ,1 رق��م  ل��ل��دره��م  أوي��غ��وري��ة مماثلة  كتابة  ال��ظ��ه��ر: 
أضيفت عبارة ».. ضرب بغداد« بالسطر الرابع من كتابات 

هذا المركز. 

6. درهم ضرب بغداد سنة 700ه محفوظ بجامعة تيوبنجن 
بألمانيا تحت رقم 93-38-210, يبلغ وزنه: 1.04جم 

)اللوحة 25, الشكل 25(, ونصوص كتابات هي: 

الوجه: مثل رقم 3. 

الظهر: كتابة أويغورية مثل الدراهم السابقة, ولكن نقشت 
»بغداد« بالسطر قبل الأخير من كتابات المركز. 

بجامعة  محفوظ  700,ه  سنة  ب��غ��داد  ض��رب  دره���م  	.7

تيوبنجن بألمانيا تحت رقم GD6E1, الوزن: 1.11جم 

مثل  ك��ت��اب��ات��ه  ون��ص��وص   ,)26 الشكل   ,26 )اللوحة 

السابق. 

699ه،  سنة  ب��غ��داد  ض��رب  محمود،  غ���ازان  ب��اس��م  دره���م   :22 اللوحة 
محفوظ بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GD6D6، لم يسبق نشره.

اللوحة 23: درهم باسم غازان محمود ضرب بغداد سنة 699ه، محفوظ 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GD6D5، لم يسبق نشره.

اللوحة 24: درهم باسم غازان محمود ضرب بغداد سنة 700ه، محفوظ 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GD6E2، لم يسبق نشره.

الشكل 23: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود ضرب بغداد سنة 699ه.الشكل 22: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود, ضرب بغداد سنة 699ه.

الشكل 24: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود ضرب بغداد سنة 700ه.
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محفوظ  700,ه  بسنة  م��ؤرخ  نيسابور  ض��رب  دره��م  	.8
ب��ن��ي��وي��ورك, تح��ت رقم  الأم��ري��ك��ي��ة  ال��ن��م��ي��ات  بجمعية 
1963.171.7, ونصوص كتاباته مثل رقم 1 )اللوحة 
27, الشكل 27(, لكن نيسابور نقشت بالسطر الثالث 

من كتابات مركز الوجه. 

بمجموعة  محفوظ  701,ه  سنة  بغداد  ض��رب  دينار  	.9
العربية المتحدة تحت  الأستاذ يحيى جعفر بالإمارات 
12.97جم,  وزن���ه:  يبلغ   ,1753  .ID:1788- No رق��م 

)اللوحة 28, الشكل 28(, ونصوص كتاباته كما يلي: 

الوجه مركز: 
لا إله إلا 
الله محمد
رسول الله

صلى

الله

ليه
ع

هو الذي أرسل رسوله بالهدى ودين الحق  هامش:	
ليظهره على الدين كله ولو كره المشركون. 

الظهر مركز:
لله الأمر من قبل ومن بعد

كتاب أويغورية

ايةسنة أحدغازان محمود
عم

سب
و

كتابة أويغورية  
ضرب بغداد

الملك من تشاء  تؤتي  الملك  اللهم مالك  قل  هامش:	
وتنزع الملك ممن تشاء وتعز من تشاء وتذل 

من تشاء بيدك الخير. 

من  الإص��دار  ه��ذا  في  بالدراسة  التي تحظى  والعبارة 
النقود لغازان محمود هي العبارة الأويغورية، والتي ترجمت 
»بقوة السماء أو بقوة الله«، والخلاف هو على كلمة »تنگري« 
الأويغورية، وهي تعني في اللغة الأويغورية: السماء أو الله 

)فلاديميروستوف 1983: ص 123(.

والسماء كان لها معان خمسة لدى أهل الصين- الوطن 
بالأرض،  المحيطة  ال��زرق��اء  القبة  وه��ي:  للمغول-  الأصلي 
والإله، والقضاء والقدر، وسير الطبيعيات، وأصول الكون؛ 
ثم غلب عليها المعنيان الأولان )تواضع د.ت: ص 25(. وقد 
ووسط  منطقة شرق  ديانات  في  مهمًا  دورًا  السماء  لعبت 
آسيا، بما فيها البوذية. وكان ملوك الصين ملوكًا وكهنة في 
التي  هي  السماء  أن  على  الملك  سيادة  وتعتمد  واح��د.  آن 
قلدته مهام منصبه، فهو يحكم البلاد بتفويض من السماء، 

اللوحة 25: درهم ضرب بغداد، باسم غازان محمود، ضرب بغداد سنة 700ه، 
محفوظ بجامعة تيوبنجن، تحت رقم 93- 38- 210. لم يسبق نشره.

بغداد سنة 700ه، محفوظ  غ��ازان محمود، ضرب  درهم   :26 اللوحة 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GD6E1، لم يسبق نشره.

الشكل 26: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود, ضرب بغداد سنة 700ه.الشكل 25: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود, ضرب بغداد سنة 700ه.
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حيث كان الاعتقاد السائد بأن السماء تمسك بيدها الكون 
بأسره، وتقضي بتعاقب الفصول في مواقيتها، وتأمر بدورة 
الموت والتجدد، وغير ذلك. غير أن الأمر المهم هو أن السماء 
وهو  الأرض،  على  لوصيها  ال��ك��ون  تنظيم  مسؤولية  تمنح 
السماء عن طريق  »مقبول من  وكانت عبارة  السماء«.  ابن 
الشعائر« هي رخصة الملك في الحكم والسيادة، والتي تزوده 
بالنفوذ السياسي الذي يلزم رعاياه بالولاء« )تواضع د.ت: 

ص 25؛ بارندر 1991م: ص ص 309, 310(.

الواحد  والإل��ه  السماء  لمفهوم  المعنى  هذا  جليًا  ويتضح 
لدى المغول من قول جنكيز خان: »إن السماء قد أمرتني بأن 
أحكم عامة الشعب، حيث استطعت أن أهزم قبائل الكيرايت 
المنزلة  إلى  أصل  وأن  الخالدة،  السماء  وحماية  بمساعدة 
الأسمى، فقد أصبحت الآن روح عشيرة جنكيز خان الحارسة 
المنصوبة  البيضاء  الراية  تلك  في  تسكن   ،"Sulde »سولده 
على تسع قوائم )أي في علم جنكيز خان وعشيرته(، فالإله 
الحارس سوف يحمي كتائبه العسكرية، وسيقود رجالها إلى 
النصر، ولسوف يخضع كافة الشعوب، لأن السماء الزرقاء 
السرمدية الوجود قد قضت وقدرت بذلك الأمر، فجنكيز 
خان أصبح بقوة )وقدرة( السماء الأبدية )مونكك تنگري- 

ينكوتشون- دور( )فلاديميروستوف 1983: ص 102(.

وللربط بين ما ورد من عبارة على نقود غازان محمود، 
وهي: »بقوة السماء«، وما سبق، نجد أن عبارة »مقبول من 
والملزمة  له،  اللازمة  الشرعية  التي تمنح الحاكم  السماء«، 
لرعاياه بالخضوع له، تتفق تمامًا من حيث المعنى مع عبارة: 

»بقوة السماء«.

وقد استمر هذا المفهوم، أيضًا، حتى عهد غازان محمود، 
وهو ما يتأكد من حديث الأمير نوروز مع سيده غازان خان 
قبل إسلامه لحثه على الإسال�م، حيث قال ن��وروز لغازان: 
»إن أملي كله ينحصر في أن أجلس - بمشيئة الله - الأمير 
خادم السماء على عرش العالم، وأن أرفع بايدو الكافر عن 

هذا العرش« )بدر د.ت, ص 15(.

ونرى أن الأمير نوروز يصف غازان بأنه »خادم السماء«، 
وهو المفهوم الذي يعتلي أي حاكم للعرش من خلاله، بوصفه 

خادم السماء، وأنه مفوض من قبل السماء.

ويرى Kolbas أن عبارة »بقوة السماء« تعد امتدادًا لظهور 
هولاكوخان  من  كل  نقود  على  ال��ق��ديم«،  الله  »بقوة  عبارة 
وأباقاخان )Kolbas 2005: p. 371, Not 1(, وأن هذه العبارة 

اللوحة 27: درهم غازان محمود، ضرب نيسابور سنة 700ه، محفوظ 
بجمعية النميات الأمريكية تحت رقم 1963-171-7، لم يسبق نشره.

اللوحة 28: دينار غازان محمود ضرب بغداد سنة 701ه، محفوظ بمجموعة الأستاذ يحيى 
جعفر بالإمارات العربية المتحدة، تحت رقم No. 1753 ID: 1788, لم يسبق نشره.

الشكل 28: رسم توضيحي لدينار غازان محمود ضرب بغداد سنة 701ه.الشكل 27: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود, ضرب نيسابور سنة 700ه.
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نقود  التي ظهرت على  البوذية  العقيدة  تمثل أحد مفاهيم 
 Kolbas 2005:( الإصلاح, والتي قام غازان محمود بسكها

 .)p. 325

محمود  غ��ازان  لنقش  تفسيرًا  بروكلمان  ك��ارل  ويسوق 
لعبارة »بقوة السماء« على نقوده، وهو تفسير يتفق - إلى 
حد كبير - مع ما ذكرته آنفًا، حيث قال: »يستفاد من النقود 
المضروبة في عهد غازان أنه تطلع إلى الاستقلال عن الخان 
الأكبر المقيم في بكين، وكان من قبل يعمل باسمه، فاتخذ 
لنفسه صفة الحاكم »بقوة السماء« )بروكلمان 1948: ج2, 

ص ص 274- 275(.

السماء«  »بقوة  عبارة  أن  بروكلمان  ذك��ره  مما  ويتضح 
هي التفويض الذي يعتلي به الحاكم العرش، وهو ما رغب 
فيه غ��ازان في سبيل إعال�ن استقلاله عن الخ��ان الأعظم 
في بكين، لذلك أعلن لكل الرعية، وأعلن للخاقان الأعظم 
أنه حاكم مستقل غير  النقود-  إذا ما وصلته هذه  نفسه- 

تابع للخاقان.

وربما قصد غازان محمود كذلك، من نقش عبارة »بقوة 
لدى  الاستخدام  شائعة  كانت  والتي  نقوده,  على  السماء« 
من  الدولة  رعايا  )Kolbas 2005, p. 355( مخاطبة  المغول، 
المغول الذين لم يعتنقوا الإسلام، وظلوا على ديانتهم القديمة 
لكي يمتثلوا لحكمه ويلتزموا بطاعته؛ لأن ولايته للمغول كانت 
بتأييد من السماء التي تلزمهم بطاعته، وتمنحه الشرعية 
أمامهم. ويدعم هذا الاحتمال أمران: الأول، هو كتابة هذه 
العبارة باللغة الأويغورية، وهي اللغة التي يتكلمها المغول، ولم 
تسجل هذه العبارة بأي لغة أخرى مثل العربية، أو الفارسية 
المغول  بها  قام  التي  الثورات  فهو  الثاني،  الأم��ر  أما  مثلًا. 
وأن  خاصة  إسلامه،  بسبب  محمود  غ��ازان  ضد  البوذيين 
إسلام غازان محمود قد أفقد الديانة البوذية أهميتها، بعد 
ما كانت الديانة الرئيسية لحكام المغول، كذلك فقد الأمراء 
المغول المعتنقون لهذه الديانة منزلتهم، مما كان دافعًا لهم 
شبولر  ص195؛   :1981 )عبدالعزيز  غ���ازان  ض��د  للثورة 
لاجتذاب  ومحاولتهم   ،)460 إق��ب��ال1990:  ص73؛   :1982
أولجايتو أيضًا لعقيدتهم بعد ذلك )شبولر 1982: ص77(. 
لمخاطبة  السماء«  »بقوة  عبارة  غ��ازان  فقد سجل  ثم  وم��ن 
داعيًا  إليها،  ينتمون  التي  والعقيدة  باللغة  الرعايا  ه��ؤلاء 

السماء،  من  مقبول  لأن��ه  وطاعته  لحكمه  للامتثال  إياهم 
ومؤيدًا بقوتها.

ومن ثمَّ يمكن القول إن الإصال�ح النقدي الذي قام به 
إيلخانات  دول��ة  نقود  إل��ى جعل  يهدف  ك��ان  غ��ازان محمود 
المغول مقبولة ومتداولة في كل البلاد والأقاليم، التي كانت 
النقود  تصادف  كانت  التي  المشكلة  وهي  خاضعةً لحكمه, 
البلاد,  بعض  في  تقبل  كانت  والتي  ذل��ك,  قبل  الإيلخانية 
ويرفض تداولها في بلاد أخ��رى؛ مما دفع غ��ازان محمود 
للقيام بهذا الإصلاح. ومن ثمَّ فقد حملت نقود هذا الإصلاح 
اللغات الثلاث المحلية التي تمثل الشعوب الخاضعة للدولة 
واللغة  الأويغورية,  واللغة  العربية,  اللغة  وهي  الإيلخانية, 
الإصلاح  نقود  حملت  كما  ذك��رت.  أن  سبق  كما  الصينية, 
رموزًا دينيةً تعبر عن العقائد الرئيسية للشعوب الخاضعة 
للدولة الإيلخانية, وهي العقيدة الإسلامية على مذهب أهل 
السنة والجماعة, من خلال نقش شهادة التوحيد والرسالة 
العقيدة  ثمَّ  الوجه,  مركز  بكتابات  العربية  باللغة  المحمدية 
البوذية من خلال نقش عبارة »بقوة الله« أو »بقوة السماء« 
التصميم  وأخيرًا  الظهر,  مركز  بكتابات  الأويغورية  باللغة 
في  الح��ي��اة  مكونات  إل��ى  يرمز  وال���ذي  الشكل,  الخماسي 
ومن   .).Kolbas 2005; pp. 325- 355( الشامانية  العقيدة 
يعتنقهما  ك��ان  والشامانية  البوذية  العقيدتين  أن  المعروف 
غالبية شعب المغول, وكان نقش هذه الكتابات والرموز التي 
تعبر عن العقيدتين – في الغالب- إرضاءً لهذه الطوائف من 
المغول، الذين بقوا على دياناتهم القديمة, سواء البوذية أو 
الشامانية, كما سبق أن ذكرت. كما استخدم غازان محمود 
على نقود الإصلاح الألقاب التي تناسب الشعوب الخاضعة 
معروفًا  ك��ان  وال��ذي  »السلطان«,  لقب  استخدم  حيث  ل��ه؛ 
لدى المسلمين, بينما استخدم لقب »الخاقان«, وهو اللقب 

.).Kolbas 2005: p. 355( المعروف لدى المغول

ثانيًا- الديانة المسيحية
كان من رعايا البلاد التي خضعت لحكم دولة إيلخانات 
المغول من يدين بالمسيحية. وكانوا يشكلون طوائف متباينة 
ال��ن��ص��ارى بالعديد  إل��ى آخ���ر. وق��د حظي  ال��ع��دد م��ن بلد 
دولة  لحكم  التاريخية  الفترات  بعض  في  الام��ت��ي��ازات  من 
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إيلخانات المغول، ويرجع ذلك لعوامل خارجية وداخلية. أما 
العوامل الخارجية فتركزت بشكل رئيس في سعي الباباوات 
في روما إلى جذب حكام المغول إلى اعتناق المسيحية. وقد 
فسر البعض ذلك بأن الباباوات في روما كانوا يأملون في 
الإسلام،  على  القضاء  في  لهم  المغول  إيلخانات  مساعدة 
يتمكنوا من  والشام، حتى  المماليك بمصر  ممثلًا في دولة 
استعادة نفوذهم الضائع في بلاد الشام )شبولر 1982: ص 

.)Prowdin 1937: p. 37( 64؛ بدر د.ت: ص 6؛

لذلك، سعى الباباوات بكل قوتهم حتى يعتنق إيلخانات 
هؤلاء  إلى  مستمرة  رسائل  بعثوا  ولذلك  عقيدتهم،  المغول 
الإيلخانات منذ عهد هولاكو لحثهم على اعتناق المسيحية. 
الباباوات في مسعاهم هذا، فقاموا  أوربا  كما دعم ملوك 
أيضًا بمراسلة إيلخانات المغول لدعوتهم إلى دينهم والتحالف 

معهم ضد المسلمين )بدر د.ت: ص ص 7- 9(.

ولكن على الرغم من كل هذه المحاولات إلا أن الباباوات 
بعقيدتهم،  المغول  إيلخانات  إقناع  في  فشلوا  أورب��ا  وملوك 
كان  ولكن  المسيحية؛  الإيلخانات  ه��ؤلاء  من  أي  يعتنق  فلم 
هؤلاء  في عطف  إيجابي  أث��ر  والم��راسال�ت  العلاقات  لهذه 
الإيلخانات على الرعايا المسيحيين، واضطهادهم للمسلمين 

في بعض الأحيان )بدر د.ت: ص 9(. 

إيلخانات  عطف  إلى  أدت  التي  الداخلية  العوامل  أما 
النصارى وتفضيلهم على غيرهم من أصحاب  المغول على 
التاريخية  الفترات  بعض  في  الأخ��رى  الدينية  المعتقدات 
فكانت ممثلة في البلاط الإيلخاني. فقد كان يصادف أن 
بحث  فتقوم  المسيحية،  تعتنق  زوجته  أو  الإيلخان  أم  تكون 
الإيلخانات على العطف على النصارى، ومنحهم الكثير من 
الأخ��رى)11( الديانات  أصحاب  على  وتفضيلهم  الامتيازات 

)القزاز 1970: ص ص 307, 314(.

وف���ي ع��ه��د م��ؤس��س ال��دول��ة الإي��ل��خ��ان��ي��ة ه��ولاك��و خان، 
بفضل  الإيلخان  من  والاهتمام  بالرعاية  النصارى  حظي 
زوجته المسيحية دوقوزخاتون، وهي ابنة ايقو بن أونك من 
المفضلة،  تولوي  زوجة  وكانت  المسيحية)12(.  الكرايت  قبيلة 
وكانت  المغول-  ع��ادة  بعده لابنه هولاكو- على  آلت من  ثم 
امرأة حازمة صاحبة شخصية قوية، وكان هولاكو يحترمها 

ويستشيرها في كل الأمور )رشيد الدين 1960: ص 220؛ 
عبدالعزيز 1980: ص 109(.

لذلك حظي النصارى برعاية دوقوزخاتون في كل أنحاء 
فكان  محاباتهم.  إل��ى  هولاكو  ودفعت  الإيلخانية،  ال��دول��ة 
القداس،  ويحضر  بنفسه،  المسيحية  الأع��ي��اد  في  يشارك 
وأوقف الأوقاف على الكنائس المختلفة وأجاز ترميم الكنائس 
وبنائها، بل إنه بنى كنيسة صغيرة في البلاط الملكي. وحظيت 
سائر الطوائف المسيحية، مثل السريان واليعاقبة والأرمن- 
وإلى حد ما- الأرثوذكس في إقليم الكرج، بالرعاية أيضًا، 
أساء  إنه  بل  الرعاية،  مثل هذه  المسلمون  يلق  لم  في حين 
معاملتهم، وصار المسلمون أكثر الطوائف اضطهادًا في عهد 
هولاكو )رشيد الدين 1960: ص 220؛ القزاز 1970: ص 
310؛ ابن تغربردي 1972: ج7, ص 220؛ شبولر 1982: ص 

58؛ بدر د.ت: ص 10(. 

وقد تجلى موقف هولاكو السابق عند فتح بغداد، ودمشق، 
حيث عامل النصارى معاملة طيبة خلافاً لمعاملته المسلمين 
أو اليهود، الأمر الذي كان له صدى واسع في البلاد الأخرى، 
حيث مال النصارى في سائر البلاد إلى هولاكو وراسلوه، 
حتى يأتي إلى بلادهم ليفتحها طمعًا في رعايته ومناصرته 
1980: ص  )عبدالعزيز  الأخ��رى  الطوائف  سائر  على  لهم 
ص 130, شبولر 1982: ص ص 47, 48؛ 142؛ بدر 1990: 
 .Prowdin 1937: p ص ص 216, 217؛ بدر د.ت: ص 10؛
370(. وكان هذا التأييد من هولاكو للنصارى على حساب 
قان، حاكم  وبركة  المسلمين سببًا في الخلاف بين هولاكو 
هولاكو  إل��ى  وأرس��ل  إسلامه،  أعلن  ال��ذي  القفجاق،  مغول 

ينكر عليه ذلك )العريني 1986: ص 252(.

وعلى الرغم من هذه الرعاية التي حظي بها النصارى في 
عهد هولاكوخان، مؤسس دولة إيلخانات المغول في إيران، 
مسيحية،  عبارات  عليها  مسكوكات  أي  يضرب  لم  أنه  إلا 
وإن دل ذلك على شيء فإنه يدل على أن النصارى في تلك 
المغول،  إيلخانات  لها في دولة  أقليات لا وزن  كانت  الفترة 
خاصة  ملامح  أي  لها  تظهر  أن  م��ن  تتمكن  ل��م  إنها  حتى 
على  المغول  من حرص  الرغم  على  النقود،  على  بعقيدتهم 
سك النقود في البلاد المفتوحة بلغة أهلها، وبعقيدة أهلها 
أيضًا )البكري 1966: ص 216؛ بارتولد 1981: ص 678؛ 
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..)15 .p :2005 Kolbas

النقود ذات العبارات المسيحية في عهد أباقاخان: 

وفي عهد أباقاخان حظي النصارى بالرعاية ذاتها التي 
نالوها في عهد والده هولاكو، وذلك بفضل تأثير زوجة أبيه 
دوقوزخاتون، وزوجته المسيحية، أيضًا، وهي مارية )مريم( 
الروم  أباطرة  أح��د  باليولوغوس،  )ميخائيل(  ميشيل  ابنة 
الشرقيين، والتي سماها المغول »دسبيناخاتون« )عبد العزيز 
1980: ص 155؛ الصياد 1986: ص 55؛ إقبال 1990: ص 
445؛ بدر د.ت: ص 10(. وأيضًا بفضل علاقته مع باباوات 
السادس  ويوحنا  العاشر،  وجيجوري  الرابع،  كلمينت  أوربا 
أباقا  تنصير  ح��اول��وا  وال��ذي��ن  الثالث،  ونيقولا  والعشرين, 

ودعوته للمسيحية )عبد العزيز 1980: ص 155؛ بدر د.ت: 
ص 7؛Prawdin 1937: p. 370(. وهو الأمر الذي حرص عليه 
أباقا،  مع  مراسلاته  في  إنجلترا،  ملك  الأول  اداورد  أيضًا 
للمسيحيين وعطفه  والذي شكر فيها لأباقا حسن رعايته 
أيضًا - بفضل  أباقا  عليهم )بدر د. ت: ص 9(. كما منح 
الكنائس  وبناء  التبشير  حرية  النصارى  الم��راسال�ت-  هذه 
وتجديدها, وكان عصره عصرًا ذهبيًا للنساطرة واليعاقبة 
)شبولر 1982: ص ص 66- 67؛ العريني 1986: ص 276؛ 

الصياد 1986: ص 55؛ جمال الدين د.ت: ص 69(.

ونظرًا لهذه الرعاية الكبيرة التي حظي بها المسيحيون 
اتخذ  أباقا  أن  الباحثين  أحد  اعتقد  فقد  أباقا،  عهد  في 
المسيحية ديانة لـه )كامل 1989: ص 20(؛ ولكن هذا الرأي 
يجانبه الصواب، لأن أباقا عاش ومات معتنقًا الديانة البوذية 

)الصياد 1986: ص 56؛ فوزي 1999: ص 318(.

عن  أما  اباقاخان،  عهد  في  النصارى  موقف  عن  هذا 
النقود فقد بدأ سكها وعليها العبارات المسيحية لأول مرة 
إقليم  عاصمة  تفليس  مدينة  في  الإيلخان،  ه��ذا  عهد  في 
الكرج. ومن المعروف أن هذا الإقليم خضع لحكم المغول سنة 
633ه/1236م، وارتضت الملكة رســــودان )1223- 1245م(، 
أراضيها  على  المغول  بسيادة  معترفة  حكمها  في  تظل  أن 

)العريني 1986: ص 176(.

وكان غالبية سكان إقليم الكرج من النصارى )القلقشندي 
 Kolbas 1987: ج4, ص 363؛ ماركوبولو 1996: ج1, ص 50؛
يقيمها  ك��ان  التي  المذابح  من  بذلك  فنجوا   ،)2005: p. 14

المغول، خاصة وأن القائد العام للقوات المغولية التي فتحت 
الكرج، وهو تشورماجان، كان له أصول مسيحية، لذلك لم 

يظهر العداء ضدهم )العريني 1986: ص 176(.

إيلخانات  دول��ة  في  خ��اص  بوضع  الكرج  إقليم  وحظي 
المغول. فقد تمتع بالاستقلال الذاتي، وكان حكامه يدفعون 
الجزية نقدًا أو عينًا، وكانوا يمدون المغول بجنودهم في زمن 
الحرب. وكان إيلخانات المغول ينظرون إلى جيش جورجيا 
)الكرج( أنه جيش مثالي، فقد أظهر المغول ولعهم بالجنود 
الجورجيين بسبب قدرتهم العسكرية، فضلًا عن الدور الذي 
القوقازية.  للحدود  يلعبه الجيش الجورجي كدرع واق  كان 

محفوظ  681ه،  سنة  تفليس  ض��رب  أب��اق��اخ��ان،  دره���م   :29 اللوحة 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GB5D1، لم يسبق نشره.

الشكل 29: رسم توضيحي لدرهم أباقاخان, ضرب تفليس سنة 681ه.

الشكل 29أ: رسم توضيحي لفلس باسم أباقاخان, ضرب أرمينية, عليه 
كتابات مسيحية باللغة العربية والأرمينية.
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لذلك، سمح إيلخانات المغول لجورجيا بالتمتع بقسط وافر 
من الاستقلال في شؤونها الداخلية والمالية، وكان باستطاعة 
الجورجيين تقرير شؤونهم العسكرية دون تدخل من المغول 

)شبولر 1982: ص ص 68- 69(.

هذا عن الوضع السياسي والعسكري والاقتصادي لإقليم 
الكرج )جورجيا( في عهد إيلخانات المغول، أما عن النقود 
فمن المعروف أن ملوك جورجيا كانوا يضربون النقود وعليها 
العبارات المسيحية، وبعض الرموز والكتابات الجورجية وذلك 
 Pachomov( 1236م  633ه/  سنة  المغولي  الاحتلال  حتى 
 1910: pp. 83- 112; Valanitine, 1911: pp. 110 – 116; Lang

pp. 18- 33. Kolbas 2005: p. 238 :1955(. وعلى الرغم من 

الخاصة  التقاليد  على  الحفاظ  على  المغول  حكام  ح��رص 
بالشعوب المفتوحة الخاضعة لهم، وبصفة خاصة النقود، إلا 
أنهم غيروا طراز النقود ذات العبارات المسيحية الذي كان 
متداولاً قبل ذلك في إقليم الكرج، وسكوا النقود بالعبارات 
 Kolbas( الإسلامية وباسم الخان الأعظم، منذ سنة 637ه
p. 321 :2005(, وكان يضاف أحيانًا اسم الشهر الهجري إلى 

تاريخ السك، واستمر ذلك حتى سنة 680ه تقريبًا في عهد 
أباقاخان )Lang 1955: pp. 35- 44(، حين بدأ إصدار النقود 
 Drouin 1896: p. 514; Lang 1955: p.( بالعبارات المسيحية

 .)44; Kolbas 2005, p. 238 Carson n.d: p. 491

التي وصلتنا من عهد  العبارات المسيحية  والنقود ذات 
أباقا، وهي دراهم فضية، جاءت نصوص كتاباتها على النحو 

التالي:

الوجه مركز: 
)داخل مربع(
بسم الأب

والابن وروح
القدس إله
واحد +

المناطق  في  م��وزعً��ا  السك  تاريخ  به  نقش  هامش:	
الأربعة بين الدائرة ومربع المركز

الظهر: كتابة أويغورية ترجمتها: 

الخاقان
باسم

)يواسطه( أباقا
ضرب

وق��د ب��دأ س��ك ه��ذا الإص���دار م��ن ال��دراه��م ف��ي السنة 
الأخيرة من حكم أباقا, وهي سنة 680,ه واستمر يضرب 
في تفليس باسم أباقا بعد وفاته, وحتى سنة 684ه. ومن 
أمثلة هذه الدراهم, دراهم ضرب تفليس شهر محرم سنة 
الآخر  ورب��ي��ع   ,)Mayer 2005: p. 120, No. 1060( 680ه 
سنة  الأول  وربيع   ,)Diler 2006: p. 278( نفسه  العام  من 
وربيع الآخر من   ,)Mayer 2005: p. 120, No. 1061(681ه
 Hinrichs 1996: No. 91; Mayer 2005:( نفسه)13(  العام 
أيضًا  نفسه  ال��ع��ام  ف��ي  ال��ق��ع��دة  وذي   ,)No. 1062- 1063

)Mayer 2005: p. 122, No. 1065(, وسنة 681ه ولا يظهر 
اسم الشهر )Mayer 2005: p. 122, No. 1066(, وشهر شوال 
 ,);Hinrichs 1996: No. 92; Diler 2006: p. 278(سنة 682ه
 ,)Mayer 2005: p. 122, No. 1067(وشهر صفر سنة 683ه
684ه  سنة  وم��ح��رم   ,)Diler 2006: p. 278(683ه وسنة 

 .)Diler 2006: p. 278(

تاريخ  عليها  يظهر  لا  التي  الدراهم  بعض  إلى  إضافة 
وهما  والمئات  العشرات  رقما  يظهر  ولكن  مكتملًا،  السك 
)68(، كما أن بعضها يظهر عليه تاريخ سكه بالشهر الهجري 
1347ه.ش:  )طباطبائي  الثاني  ربيع  المح���رم،  مثل  فقط 
 Fraehn 1834: ص4؛ القصاص 1997: ص ص149- 151؛
 Nos. 62- 63, Lang 1955: pp. 44- 45, No. 19, Pl. V, 7-8;

Hinrichs 1996: No. 93- 95. Diler 2006: p. 278(, وغيرها. 

إل���ى هذا  ينتمي  ال��ب��ح��ث دره��مً��ا  ف��ي ه���ذا  ك��م��ا ننشر 
بجامعة  محفوظ  681,ه  سنة  تفليس  ض��رب  الإص����دار, 
بألمانيا, لم يسبق نشره من قبل, وينشر في هذا  تيوبنجن 
البحث لأول مرة, ويبلغ وزنه: 2.34مم )اللوحة 29, الشكل 

 .GB5D1 29( محفوظ تحت رقم

ويلاحظ أن هذا الإصدار الجديد المضروب في تفليس 
قد نقُش عليه أهم مبادئ وشعارات العقيدة المسيحية، وهي 
إله واح��د« )إنجيل  عبارة »بسم الأب والاب��ن وروح القدس 
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الكرج  أه��ل  عقيدة  م��ع  تتوافق  وه��ي   ،)28 إص��ح��اح  متى: 
 Kolbas 2005: p.(المسيحيين، الذين سيتعاملون بهذه النقود
14(. وتجدر الإشارة هنا إلى كون هذه النقود نقودًا محلية 

كان يقتصر تداولها داخل إقليم الكرج )رشيد الدين 2002: 
ص ص 320- 321(، لذا سجل عليها العبارات الدينية التي 
تتوافق مع المتعاملين بها، وهو ما حرص عليه حكام المغول 
من سكهم للنقود بالكتابات واللغات التي تتوافق مع رعايا 

كل إقليم، كما سبق أن ذكرت.

ول��ك��ن لم���اذا م��ن��ح أب��اق��ا ح��ق ض���رب ال��ن��ق��ود بالعبارات 
المسيحية في إقليم الكرج، بعد أن كانت تضرب على الطراز 

الإسلامي منذ سنة 637ه؟

ق��د نستنتجها م��ن خلال  ال��س��ؤال  والإج��اب��ة على ه��ذا 
الأحداث التاريخية المعاصرة. فقد أشارت المصادر التاريخية 
إلى موقف أهل الكرج، وملكهم داود المؤيد للإيلخان أباقا، 
دولة  وال��ذي هاجم  ب��راق خ��ان،  ضد حاكم مغول الجغتاي 
إيلخانات المغول بدعم من أخيه تكودار، الذي كان في خدمة 
أباقا. وقد تخلف تكودار في جورجيا رغبة في الاستيلاء 
عليها، فأرسل أباقا قائده شيرامون بن جورماغون لمحاربة 
تكودار، فتمكن من الانتصار عليه؛ ولكن تكودار التجاء إلى 
ابنته حتى يضمن  التزوج من  ورغ��ب في  الكرج  ملك  داود 
مساعدته لـه ضد أباقا، ولكنه عرف أن داود وأمراء الكرج 
لذلك  لأباقا-  إخلاصًا  منه-  والتخلص  قتله  في  يفكرون 
لـه  يشفع  لم  ذلك  ولكن  له،  يعتذر  أباقا  إلى  تكودار  أرسل 
ص   :1960 الدين  )رشيد  المفسدون  أم��راؤه  وقتل  فأسر، 
ص 54- 55؛ الصياد 1986: ص ص 46- 47(. ومن هذه 
الفتنة التي  الكرج وأهلها من  الأحداث يتضح موقف ملك 
لذلك  أباقا،  عهد  في  المغول  إيلخانات  دول��ة  لها  تعرضت 
يغلب على الظن أن سماح أباقا لملك الكرج بإصدار النقود 
بالعبارات المسيحية كان مكافأة له على موقفه وموقف أهل 

الكرج أثناء هذه الفتنة.

كما يبدو أيضًا أن سك النقود بالعبارات المسيحية في 
إلى  ميله  م��ع  متوافقًا  ك��ان  خ��ان،  أب��اق��ا  ف��ي عهد  جورجيا 
النصارى، وتفضيله إياهم، ومحاباة لأهل الكرج النصارى، 
لأهمية هذا الإقليم في دولة إيلخانات المغول، كما سبق أن 

ذكرت.

ف��ي عهد  المسيحية  ب��ال��ع��ب��ارات  ال��ن��ق��ود  وق���د ض��رب��ت 
غالبية  أن  الم��ع��روف  وم��ن  أي��ضً��ا,  أرمينية  ف��ي  أب��اق��اخ��ان 
سكان أرمينية من النصارى. وكما يذكر لسترنج عن الكرج 
لم  لذلك  الإسا�ل�م,  دي��ار  من  عدها  »يصعب  أن��ه  وأرمينية 
المسلمون  وأقام  وصفها,  في  المسلمون  الجغرافيون  يبسط 
فيها منذ صدر الإسال�م, وولي الخلفاء عليها عمالهم في 
أوقات مختلفة, غير أن أغلب أهلها بقوا على نصرانيتهم 
هذه  زال��ت  وما  تنتهي,  أن  الوسطى  العصور  أوشكت  حتى 
البلاد على ذلك حتى حل فيها المسلمون ثانيةً عقب الفتح 
تيمور  التي شنها  الكثيرة  الح��روب  بعد  ولا سيما  المغولي, 
)14م(؛  الهجـرة  من  الثامنة  المائة  ختام  في  جورجيا  على 
إذ استقر فيها الترك, فصار الإسلام الدين السائد فيها« 

)لسترنج 1985: ص 211(. 

ولدينا من عهد أباقاخان نموذج نادر ضرب من النحاس، 
 Diler 2006: p. 279,( تاريخ السك أو  لا يظهر عليه مكان 
والقطر: 21مم, ويحمل اسم  ال��وزن: 3ج��م,   ,)No. A. 127

الظهر  مركز  بكتابات  متتالية  أسطر  في خمسة  أباقاخان 
كتابة  على  الوجه  كتابات  اشتملت  بينما  الأويغورية؛  باللغة 
واسم  المسيحية,  التثليث  عبارة  إلى  تشير  وعربية  أرمينية 

السيد المسيح )الشكل 29أ(, وذلك على النحو الآتي: 

الوجه: 

لأبالأمر
ا

قدس

 

الظهر: كتابة أويغورية في خمسة أسطر ترجمتها: 
القان/باسم/ بواسطة أباقا/ ضرب/

وت��ع��ن��ي أن ه���ذه ال��س��ك��ة ض��رب��ت ب��واس��ط��ة أب��اق��ا نائب 
الخاقان.

ونلاحظ أن كتابات مركز الوجه يتوسطها رسم لصليب, 
موزع على أطرافه الأربعة كتابات عربية تشير إلى عقيدة 
الآمر   - القدس   – »الأب  منها  ويظهر  المسيحية,  التثليث 
الأرمينية,  باللغة  كتابة  رم��وز  نقشت  كما  الاب���ن(«,  )ربم��ا 
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ترجمتها كما يلي: 

Sp = sp= der= الرب

w= u.uunn wo= Asdouatz= الله

JU= 3hunlu = Hisus= القدس

Ru= Rihumnu= Kristos= المسيح

ويلاحظ أن الكتابة الأرمينية تشير إلى مبادئ العقيدة 
»الله-  لها وهي:  الرئيسية  المبادئ  نقشت  المسيحية؛ حيث 
الكتابة  تتفق مع نصوص  وه��ي  ال��ق��دس«,  ال��رب-  المسيح- 

العربية أيضًا.

وهذه القطعة ربما ضربت في عهد ملك أرمينية ليون 
 Diler( )668- 689ه/ 1270- 1289م( Levon II الثاني

.)2006: p. 279, Note, 1810

النقود ذات العبارات المسيحية في عهد أحمد تكودار:

الدين  اعتنق  قد  ك��ان  للإسلام  تكودار  أحمد  اعتناق  قبل 
ذلك  منذ  وتسمى  صباه  في  وعُ��مّ��د  صغره،  في  المسيحي 
بناءً على رغبة أمه المسيحية  »نيقولا«، وذلك  الحين باسم 

وقد   ..)Sykes 1922: p. 107 121؛  ص  1986م:  )الصياد 
ونالوا  كبير،  بنفوذ  تكودار  عهد  بداية  في  النصارى  تمتع 
الرعاية والاحترام من الإيلخان، الذي أصدر أوامره بإعفاء 
الأديرة والقسس والرهبان من الضرائب )خصباك 1968: 

ص 193(.

بالعبارات  تفليس  ف��ي  ت��ض��رب  ال��ن��ق��ود  اس��ت��م��رت  وق��د 
أراد  أن��ه  وي��ب��دو  أي��ضً��ا،  ت��ك��ودار  ف��ي عهد أحمد  المسيحية 
المحافظة على استقرار إقليم الكرج، وولاء حكامه له، لذلك 
منحهم حق سك النقود بالعبارات المسيحية، وهو الحق الذي 
التي وصلتنا من ضرب  والنقود  خ��ان.  أباقا  إي��اه  أعطاهم 
تفليس في عهد أحمد تكودار هي دراهم فضية تنقسم إلى 
نمطين: النمط الأول مماثل تمامًا للنمط الذي ضرب في 
الأويغورية  باللغة  تكودار  اسم  يحمل  أنه  غير  أباقا،  عهد 
بدلاً من أباقا، وهذا النمط لا يظهر عليه تاريخ السك)14(, 
وجاءت نصوص كتاباته كما يلي )اللوحة 30, الشكل 30(: 

الوجه مركز: 
بسم الأب

والابن وروح
القدس إله
واحد +

الظهر مركز: كتابة أويغورية في خمسة أسطر, ترجمتها: 
»ضربت سكة أحمد باسم الخاقان«. 

)القصاص  682ه  بسنة  ف��م��ؤرخ  ال��ث��ان��ي،  النمط  أم��ا   
1997: ص ص 163, 164؛ 

Fraehn 1834: No. 70 – 71; Langlois 1860, p. 87, No. 39; 

Drouin 1896: ptp. 517- 519; Lang 1955: p. 46, No. 20, pl. 

V. g; Seifeddin1978: pp. 201- 202, No. 163a; Diler 2006: 

p. 294, No. AH. 153).

وسنة 683ه 

 )Mayer 2005: p. 122,No. 1068(

كما ننشر في هذا البحث درهمًا لم يسبق نشره من قبل, 
وينشر في هذا البحث لأول مرة, محفوظ بجامعة تيوبنجن 

اللوحة 30: درهم أحمد تكودار، ضرب تفليس، لا يظهر عليه تاريخ 
.Album، 2001، pl. 31، No. 629 ،السك، متحف الأشموليان

الشكل 30: رسم توضيحي لدرهم أحمد تكودار, ضرب تفليس, لا يظهر 
عليه تاريخ السك.
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بألمانيا تحت رقم GC6E1. ضرب تفليس سنة 683,ه ويبلغ 
وزنه: 2.14جم )اللوحة 31, الشكل31(. 

النمط السابق بأن الصليب  النمط)15( عن  ويتميز هذا 
المرسوم بجانب كلمة واحد، بالسطر الأخير من كتابات الوجه 
الأطراف)16(.  سداسية  منه نجمة  ب��دلاً  ونقش  ح��ذف،  قد 
 Album 2001: p.( وألبوم ،)Lang 1955: p. 46( ويفسر لانج
الصليب على  من رسم  بدلاً  السداسية  النجمة  95( وجود 

هذا النمط، بأنه ضرب بعد اعتناق أحمد تكودار للإسلام 
فأمر بحذف الصليب، ووضع بدلاً منه النجمة السداسية. 
ولو قبلنا رأي لانج وألبوم فإن النمط الأول الذي يحمل رسم 
الصليب قد ضرب بعد تولي أحمد تكودار للحكم مباشرة، 
الثاني  النمط  أما  الوقت.  ذلك  في  المسيحية  معتنقًا  وكان 

فضرب بعد اعتناق أحمد تكودار للإسلام.

النقود ذات العبارات المسيحية في عهد أرغون خان:

أن��ه استمر على  إلا  بوذيًا  أرغ��ون  ك��ون  الرغم من  على 
سياسة أبيه أباقا، وجده هولاكو في العطف على المسيحيين 
)عبدالعزيز 1980: ص 172؛ العريني 1986: ص 305؛ بدر 
د.ت: ص ص 10, 11(, خاصة وأن زوجته أوروك خاتون- 
من  الراحلة-  هولاكو  زوجة  دوقوزخاتون  أخ  ساروجه  ابنة 

نصّرت  وق��د  نسطورية،  مسيحية  ك��ان��ت  ال��ك��راي��ت,  قبيلة 
نيقولا  بالبابا  تيمنًا  »نيقولا«،  باسم  وسمته  أبنائها  أح��د 
الصياد 1986: ص ص  )العريني 1986: ص 305؛  الرابع 
أرغون  في عطف  أيضًا  دور  له  ك��ان  وال��ذي   ،)346  ,345
على  أرغ��ون لحثه  إل��ى  رسائله  خال�ل  من  المسيحيين  على 
اعتناق المسيحية، والعطف على المسيحيين )الصياد 1986: 
ص 190؛ بدر د.ت: ص 8(. وقد ازداد نفوذ النصارى في 
عهد أرغون بعد تولية سعد الدولة اليهودي الوزارة، فحدث 
على  المسلمين،  والنصارى ضد  اليهود  بين  المعتاد  التقارب 
الرغم من تظاهره في بداية أمره بالعمل على نشر الشريعة 
لبث  ما  أن��ه  إلا   ,)363 1980: ص  )خواندمير  الإسلامية 
عن  المسلمين  وع���زل  المسلمين،  ض��د  الكراهية  أظ��ه��ر  أن 
كل المناصب الإداري��ة في ال��دول��ة)17(، وعهد بها إلى اليهود 
 :1980 خواندمير   .202 ص   :1968 )خصباك  والنصارى 
ص 363؛ الصياد 1986: ص166. إقبال 1990: ص452؛ 

بدر د.ت: ص ص10- 11(. 

ويرى المستشرق شبولر بأن ميل أرغون إلى المسيحيين 
واليهود وتوليتهم المناصب بدلاً من المسلمين كان لعدم ثقته 

في المسلمين )شبولر 1982: ص ص 70, 71(.

683ه، محفوظ  سنة  تفليس  تكودار ضرب  أحمد  درهم   :31 اللوحة 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GC6E1، لم يسبق نشره.

اللوحة 32: درهم أرغون خان ضرب تفليس في شهر صفر سنة 685ه، 
.Album 2001، pl. 31، No. 630 .محفوظ بمتحف الأشموليان

الشكل 32: رسم توضيحي لدرهم أرغون خان ضرب تفليس في شهر صفر سنة 685ه.الشكل 31: رسم توضيحي لدرهم أحمد تكودار ضرب تفليس سنة 683ه.
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بحكمه  فعهد  أرغ��ون  باهتمام  الكرج  إقليم  حظي  وقد 
إلى عمه آجاي، وذلك في وجود ملك الكرج التابع له، وهو 
صداقة  على  ك��ان  وال���ذي   ،)Lang 1955: p. 46( ديم��ت��ري 
وعلاقة وطيدة بالإيلخان أرغون )رشيد الدين 1960: ص 
على  لإل�ش��راف  تفليس  بيهود  أرغ��ون  استعان  كما   .)128
ف��ي تحد  وذل��ك  إسلامية،  وظيفة  وه��ي  المسلمين،  ت��رك��ات 
الصياد  288؛  1970: ص  )القزاز  المسلمين  لمشاعر  سافر 
التقارب  ل��ه��ذا  فريسة  ص���اروا  ال��ذي��ن   ،)168 ص   :1986

المسيحي اليهودي والمشمول برعاية بوذية.

أما عن النقود المضروبة في تفليس، فقد استمر نقش 
العبارات المسيحية عليها، مثلما كان الحال في عهد كل من 
أباقا وأحمد تكودار. وقد عاد نقش الصليب عليها بالسطر 
الأخير من كتابات مركز الوجه، بعد أن استبدل في النمط 
السداسية؛  النجمة  بشكل  تكودار  أحمد  نقود  من  الثاني 
ولكنه عاد للظهور مرة أخرى على النقود المضروبة في عهد 
أرغون. كما تميزت هذه الدراهم بتسجيل اسم أرغون باللغة 
العربية بأسفل مركز الظهر، إلى جانب نقش اسمه باللغة 

الأويغورية بكتابات المركز ذاته.

وذلك على النحو التالي: 

الوجه
بسم الأب

والابن وروح
القدس إله
واحد +

الظهر: كتابة أويغورية في أربعة أسطر يليها اسم أرغون 
باسم  أرغ���ون  سكة  »ض��رب��ت  وترجمتها:  العربية,  باللغة 

الخاقان«.	

أرغون  باسم  تفليس  في  المضروبة  المعروفة  وال��دراه��م 
)Lang1955:p.47,Pl.V,10(،684ه  683ه  بأعوام  مؤرخة 
 ،)Lang 1955: p. 47, Pl. V, 11( 685ه،)Lang 1955: p. 47(
 Album 2001: Vol. 9, pl. 31, No.( وشهر صفر سنة 685ه
Diler 2006: p. 320 ;630( )اللوحة 32, الشكل 32(, وشهر 

 Hinrich 1996: No. 159; Geitlin( 685ه  سنة  الأول  ربيع 
 1862: p. 76, No. 2; Schmidt 1883: pp. 344- 348, p. 347;

Blochet 1906: pp. 58- 59, No. 4(، وشهر صفر سنة 686ه 

 Lang( وشهر ربيع الأول سنة 686ه ,)Lang 1955: No. 158(
ربيع  p. 48, pl. V, 12; Diler 2006: p. 320 :1955(, وشهر 

 ،)Lang 1955: p. 48; Diler 2006: p. 320( الثــاني سنة 686ه
وسنة 687ه )مبارك 1897: ص 33, رقم 34, اللوحة 1(، 
 Album 2001:Pl. 32, No. 631; Diler 2006,( وسنة 689ه 
 Castiglione 1819: pp. 354- 355,( 690ه  وسنة   .)p. 320

No. CCCIII, pl. XVIII, No. 13.(, كما توجد بعض الدراهم 

التي تفتقد إلى رقم الآحاد من تاريخ سكها، ويظهر رقما 
 Fraehn 1834:Nos.( 68ه  وهما×  فقط  والمئات  العشرات 
 77 – 78, Langlois 1860: pp. 87 – 88, No. 40; Artuk 1974,

No. 2210; Album 2001: Pl. 32, No. 632(, ودراهم أخرى 

 .)Aykut 1992: p. 67( تفتقد لتاريخ السك

ك��م��ا ن��ن��ش��ر ف��ي ه���ذا ال��ب��ح��ث ثال�ث��ة دراه����م ل��م يسبق 
البحث لأول  في هذا  وتنشر  قبل،  من  دراستها  أو  نشرها 
مرة. الدرهم الأول منها محفوظ بجامعة تيوبنجن بألمانيا, 
تحت رقم: GD2D2, ضرب تفليس سنة 686,ه ويبلغ وزنه: 
مثل  كتاباته  ونصوص  الشكل33(,  )اللوحة33,  2.42ج��م, 

الدراهم السابقة. 

686ه، محفوظ  سنة  تفليس  خ��ان ض��رب  أرغ��ون  دره��م   :33 اللوحة 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GD2D2،  لم يسبق نشره.

الشكل 33: رسم توضيحي لدرهم أرغون خان ضرب تفليس سنة 686ه.
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محفوظ  690ه،  ب��س��ن��ة  م������ؤرخ  ال���ث���ان���ي  وال�����دره�����م 
 3 رق��م:  تحت  بالرياض  السعودي  العربي  النقد  بمؤسسة 
 20.7 وقطره  جم،   2.31 وزن��ه  ويبلغ  ف/4004/24/30، 
مم )اللوحة 34, الشكل 34(، ونصوص كتاباته جاءت على 

النحو التالي: 

الوجه مركز: 
بسم الأب

والابن وروح
القدس إله
واحد +

هامش:.../.../ تسعين/ ستمائة

الظهر: كتابة باللغة الأويغورية في أربعة أسطر ترجمتها: 
»الخ��اق��ان/ب��اس��م/ )ب��واس��ط��ة( أرغ����ون/ ض���رب« يليها 

بالسطر الخامس اسم أرغون باللغة العربية. 

العالم,  مستوى  على  وحيد  فهو  الثالث  ال��دره��م  أم��ا   
اليوناني  بالمتحف  , وهو محفوظ  لـه  ولم يسبق نشر مثيل 
الروماني بالإسكندرية، تحت رقم 27629, ضرب تفليس لا 
35(, ويمثل  الشكل   ,35 )اللوحة  السك  تاريخ  عليه  يظهر 

هذا الدرهم نمطًا جديدًا من دراهم أرغون ذات العبارات 
المسيحية, حيث جاءت كتاباته على النحو التالي: 

الوجه مركز: 
بسم الأب

والابن وروح
القدس واحد

إلاه +

تفليس/.../.../... هامش:	

السابق,  الدرهم  أويغورية مثل  كتابة  الظهر: يشتمل على 
باللغة  »أرغ���ون«  اس��م  يليها  فقط,  أسطر  ثلاثة  في  ولكن 

العربية بالسطر الرابع والأخير. 

ولم تقتصر دار سك تفليس على إصدار الدراهم وعليها 
العبارات المسيحية في عهد أرغون، بل أصدرت أيضًا الفلوس 
الأرميتاج  بمتحف  محفوظ  ن��ادر  نم��وذج  ومنها  النحاسية، 
بروسيا، لم يذكر ماركوف من كتاباته أو زخارفه سوى عبارة 
 Markoff 1896: p. 574,( »بسم الأب والابن والروح القدس«
لفلس  توضيحيًا)18(  رسمًا  ديلر  عمر  نشر  كما   .)No. 115

آخر لا يظهر عليه مكان أو تاريخ السك, ونصوص كتاباته 
كما يلي:

الوجه مركز: 
)في مربع(: 

بسم الأب
والابن وروح
القدس )اله(

واحد +

الظهر: كتابة أويغورية في خمسة أسطر مماثلة للدراهم 
السابقة, يليها بالسطر السادس اسم »أرغون« باللغة العربية, 
وهو مماثل في نصوص كتاباته للدراهم السابقة. وهو الأمر 
سواء  تفليس،  في  التي ضربت  النقود  كل  أن  يؤكد  ال��ذي 
النقود الرئيسية )الدراهم( أو العملات المساعدة )الفلوس(، 
قد نقُشت عليها العبارات المسيحية، تلبية لرغبة المتعاملين 

بهذه النقود من أهل الكرج. 	

اللوحة 34: درهم أرغون خان ضرب تفليس سنة 690ه، محفوظ بمؤسسة النقد 
العربي السعودي بالرياض، تحت رقم: 3ف/4004/24/30، لم يسبق نشره.

الشكل 34: رسم توضيحي لدرهم أرغون خان ضرب تفليس سنة 690ه.
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النقود ذات العبارات المسيحية في عهد كيخاتو
سائر  م��ع  متسامحًا  ك��ان  كيخاتو  أن  م��ن  ال��رغ��م  على 
الأديان، إلا أنه كان يفضل المسيحيين على غيرهم )خصباك 
أما  الح��ال في عهد أسلافه.  ك��ان  كما  1968: ص 194(، 
عن النقود المسيحية المضروبة في تفليس في عهد كيخاتو، 
فقد استمرت تسك على الطراز السابق المضروب في عهد 
أرغ��ون، غير أنه نقش عليها اسم »ارينجين تورجي«، بدلاً 
من اسم »أرغون« باللغة الأويغورية بالسطر الثالث, وباللغة 
والنقود  الظهر.  مركز  كتابات  من  الأخير  بالسطر  العربية 
التي وصلتنا باسم كيخاتو هي دراهم فضية لا يتضح عليها 
 Fraehnتاريخ سكها )القصاص 1997م: ص ص192- 193؛
 1834: No. 80 – 89, but under Arghun; Lang 1955: p. 49;

No. 22, Pl. VI, 3- 4; Diler 2006: p. 333(، )الشكل 35أ(, 

وجاءت نصوص كتابات هذه الدراهم كما يلي:

الوجه مركز: 
بسم الأب

والابن وروح
القدس اله
واحد +

الظهر: كتابة أويغورية في أربعة أسطر نصها: ضربت سكة 
»إرينجين دورجي« باسم الخاقان, ويليها بالسطر الخامس 

اسم إرينجين تورجي.

693ه  بسنة  مؤرخة  نحاسية  فلوس  أيضًا  وصلنا  كما 
عليها أيضًا عبارة »بسم الأب والابن والروح القدس«، أشار 
 Markoff( إليها ماركوف، محفوظة بمتحف الأرميتاج بروسيا

.)1896: p. 575, No. 138

كما نشر عمر ديلر فلسًا باسم إرينجين دورجي, لا يظهر 
 ,)Diler 2006: pl. 2, No. Ar 224( عليه مكان أو تاريخ السك

ولكنه نسب هذا النقد خطأ إلى أرغون خان. 

النقود المسيحية في عهد بايدو:

البوذيين  الوثنيين  المغول  إيلخانات  حكام  آخر  بايدو  كان 
)القزاز 1970: ص291. الصياد 1986: ص244(، ولكنه تربى 
والرهبان  والقسس  بالجثاليق  نفسه  وأح��اط  مسيحية  تربية 

تاريخ  عليه  تفليس، لا يظهر  خ��ان ض��رب  أرغ��ون  دره��م   :35 اللوحة 
السك، محفوظ بالمتحف اليوناني الروماني بالإسكندرية، تحت رقم 

27629، لم يسبق نشره.

أرغ��ون خان ضرب تفليس, لا يظهر  شكل 35: رسم توضيحي لدرهم 
عليه تاريخ السك.

شكل 35أ: رسم توضيحي لدرهم باسم إرينجين دورجي, عليه العبارات 
المسيحية.

شكل 35ب: رسم توضيحي لدرهم باسم بايدوخان, مؤرخ بشهر شوال 
سنة 694,ه عليه عبارات مسيحية.
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)الصياد 1986: ص 240(، حتى زعم البعض أنه اعتنق المسيحية 
)عبدالعزيز 1981: ص188؛ ماركوبولو 1996: ص128(، لأنه 
كان يسير معلقًا في رقبته صليبًا. غير أن هذه الأشياء لم تكن 
أكثر من مظاهر عطف بايدو ورعايته للمسيحيين، والتي كان 
والتي  أباقا،  زوجة  خاتون«،  »داسبينا  رئيسية  بصورة  وراءه��ا 
كانت لا تزال على قيد الحياة)الصياد 1986: ص ص 243- 

244. بدر د.ت: ص11(.

وعلى الرغم من الفترة القصيرة التي تولى فيها بايدو 
الحكم، إلا أنه وصلنا نموذجان نادران من الدراهم الفضية, 
 Hinrichs 1996: No.( الأول مـؤرخ بشهـر شـوال سنة 694ه
Diler 2006: p. 341 ;186(, ويحمل عبارة التثليث المسيحية 

بالهامش؛ بينما  بكتابات مركز الوجه, ونقش عبارة السك 
السابقة  الكتابة  لتسجيل  الظهر  مركز  كتابات  خصصت 
الرابع  بالسطر  يليها  أسطر,  ثلاثة  في  الأويغورية  باللغة 
والأخير اسم »بايدو« باللغة العربية )الشكل 35ب(, وذلك 

على النحو التالي: 

الوجه مركز: 
بسم الأب

والابن ورو+ح

القدس

شوال/ سنة أربع/.../...  هامش:	

الظهر: كتابة أويغورية باسم بايدو في ثلاثة أسطر, يليها 
بالسطر الرابع اسم بايدو باللغة العربية, وترجمتها: 

»ضربت سكة بايدوخان باسم الخاقان«.

 أما النموذج الثاني، فمحفوظ بمتحف الأرميتاج بروسيا، 
وأشار ماركوف إلى أنه يحمل العبارة المسيحية »بسم الأب 

 .)Markoff 1896: p. 576(»والابن والـروح القدس

النقود المسيحية في عهد غازان محمود:
سنة  رمضان  في شهر  الإسال�م  محمود  غ��ازان  اعتنق 
حكم  ف��ي  ن��ائ��ب��ه  ن�����وروز،  الأم��ي��ر  بفضل  694ه/1295م, 
الإيلخانية.  ال��دول��ة  لعرش  اعتلائه  قبل  وذل��ك  خ��راس��ان, 
وعندما اعتلى العرش الإيلخاني في شهر ذي الحجة سنة 
الإسلام  جعل  هو  يصدره  ق��رار  أول  ك��ان  694ه/1295م, 
الدين الرسمي للدولة, وأن تجرى الآداب والرسوم طبقًا لما 
تنص عليه الشريعة الإسلامية )ابن حجر العسقلاني د.ت: 
ص ص 212- 214؛ ابن تغري بردي 1972: ج8, ص 213؛ 
الصياد 1986: ص ص 250- 252؛ بدر د.ت: ص ص 16- 
17؛Kolbas 2005: p. 294.(, وكان ذلك إيذانًا بانتهاء العصر 
الذهبي للمسيحيين في دولة إيلخانات المغول، وبدأ عصر 
جديد نالوا فيه من الاضطهاد ما ناله المسلمون على أيديهم 
الذمة  أه��ل  يلبس  ب��أن  محمود  غ���ازان  فأمر  السابق.  ف��ي 
والبيع،  والأدي���رة  والمعابد  الكنائس  بتخريب  وأم��ر  الغيار، 
وحول معظمها إلى مساجد، كما أمر بزيادة الضرائب على 
المسيحيين )خصباك 1968: ص195, شبولر 1980: ص73, 
عبدالعزيز 1980: ص ص 135، 193, الصياد 1986: ص 
ص258، 261, رشيد الدين 2002: ص225، بدر د.ت: ص 

ص47- 58, جمال الدين د.ت: ص76(.

حين  699ه/1299م،  سنة  حتى  الأم���ر  ذل��ك  واستمر 
الاعتدال  إلى  ومال  غ��ازان محمود سياسته تجاههم،  غيّر 
في معاملاتهم، مع سائر الطوائف الأخرى؛ لأنهم يدفعون 
يبسط حمايته عليهم عملًا  أن  غ��ازان  رأى  لذلك  الجزية. 
بحديث الرسول الكريم ] »كلكم راع، وكل راع مسئـول عن 

اللوحة 36: درهم غازان محمود ضرب تفليس سنة 695ه، محفوظ 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GE4B6، لم يسبق نشره.

الشكل 36: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود ضرب تفليس سنة 695ه.
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رعيته« )بدر د.ت: ص ص60- 61(.

ف��ي عهد غازان  الم��ض��روب��ة  المسيحية  ال��ن��ق��ود  ع��ن  أم��ا 
الشكل  حيث  من  تختلف  فهي  تفليس،  مدينة  في  محمود 
في  تفليس  في  المضروبة  السابقة  النقود  عن  والمضمون 
عهد كل من أباقا وأحمد تكودار وأرغون وكيخاتو وبايدو. 
والنقود التي وصلتنا هي دراهم فضية وفلوس نحاسية. أما 
الدراهم الفضـية فتنقسم إلى نمـطين، النمـط الأول باسم 
 Drouin( كل من غازان محمود وداود الثامن ملك جورجيا
p. 533; Kolbas 2005: p. 338 :1896.(, ومنها نماذج مؤرخة 

 Hinrichs 1996: p. 16, No. 268; Diler 2006,( بسنة 695ه
p. 353.(, وسنة 696ه )مبارك 1897: ص45، رقم 44، ضيا 

 Borataev 1844, sec. III, pp.1؛ حاشية  ص87،  1328ه: 
 172- 173; Bartholomaei, 1859, p. 112, Pl. II, 7; Langlois

 1860: p. 89, No. 41; Lang 1955: p. 50, No. 23, Pl. VI,

 5- 6; Aykut 1992: p. 74, p. 153, No. 271; Diler 2006: p.

 Hinrichs( وشهر رمضان من العام ذاته ،).353, No. Ga.276

 1997: p. 11, No. 14, No. 33; Mayer 2005: p. 122, No.

تفليس سنة  درهم ضرب  النمط  هذا  إلى  وينتمي   ,)1072

لم   GE4B6 رق��م:  تيوبنجن تحت  بجامعة  محفوظ  695,ه 
يسبق نشره أو دراسته من قبل, وينشر في هذا البحث لأول 

مرة )اللوحة 36, الشكل 36(. وجاءت كتاباته كما يلي:

الوجه مركز: 
بسم الأب

والابن وروح   
القدس إله

واحد 

]تفليس[/ سنة خمس/ وتسعين/ وستماية. هامش:	

الظهر مركز)19(:
بادشاه أعظم)20(
سلطان محمود

غازان خان
خلد الله ملكه

ولعل من السمات المميزة لهذا النمط هو أن اسم غازان 

مركز  بكتابات  العربية  باللغة  سجلت  قد  وألقابه  محمود 
غ��ازان خان  أعظم سلطان محمود  »ب��ادش��اه  وه��ي  الظهر، 
خلد الله ملكه«. كما نجد أن رسم الصليب قد نقش على 
هذا النمط بشكل مختلف عن النقود السابقة المضروبة في 
تفليس، حيث رُسم داخل دائرة يعلوها حرف T. غير أن أهم 
هذه المميزات جميعها هو وجود الحروف الجورجية، التي 
 ،)MPD( تشير إلى اسم حاكم جورجيا داود الثامن: وهي

.)21()Mepe Davit( وهي اختصار لاسم داود ولقبه

كل  اسم  فيحمل  تفليس،  دراه��م  من  الثاني  النمط  أما 
بشهـر  وم��ؤرخ  جورجيا,  ملك  وواكتنج  محمود,  غ��ازان  من 
 ,.)Diler 2006: p. 374, No. Ga333( ربيـع الآخـر سنة 698ه
وشعبان من العام ذاته)Diler 2006: p. 374(, ومنها ما هو 
 Hinrichs 1996: p. 16, No. 269; Hinrichs(مؤرخ بسنة 698ه
p. 8, No. 1; Diler 2006: p. 374 :1997(. , ومنها ما يفتقد 

 Fraehn 1834: No. 86; Langlois 1860: p. 96,(لتاريخ السك
No. 42; Lang 1955, p. 51, No. 24, pl. VI, 7- 8(.، ومنها ما 

 Tychsen 1816: pp. 108, 109, No.( وتاريخه  لمكان  يفتقد 
XVII- XVIII, pl. 1(. وينتمي إلى هذا النمط درهم محفوظ 

سنة  تفليس  ض��رب   GE4C1 رق��م  تح��ت  تيوبنجن  بجامعة 

اللوحة 37: درهم غازان محمود ضرب تفليس سنة 698ه، محفوظ 
بجامعة تيوبنجن تحت رقم GE4C1،  لم يسبق نشره.

شكل 37: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود ضرب تفليس سنة 698ه.
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مرة  لأول  البحث  هذا  في  وينشر  نشره,  يسبق  لم  698,ه 
)اللوحة 37, الشكل 37(. وكتابات هذا النمط كما يلي:

الوجه مركز: )في مربع(   
هامش حول الصليب: بسم الأب والابن وروح

للنقد:  الخ��ارج��ي��ة  وال��دائ��رة  الم��رك��ز،  مربع  بني�  هامش 
]تفليس[/ سنة ثمان/ وتسعين/ وستماية.

ترجمتها  أسطر  أويغورية في خمسة  كتابة  مركز:  الظهر 
 :)Lang 1955: p. 51(

خاقان/باسم/غازان/ضرب

الصليب  أن  هو  النمط  لهذا  المميزة  السمات  من  ولعل 
العبارة  به  الوجه، تحيط  صار منقوشًا داخل دائرة بمركز 
المسيحية »بسم الأب والابن وروح ]القدس[«. ويلاحظ أن 
كلمة »القدس« غير موجودة، وذلك ربما لعدم قدرة النقاش 
كذلك  لها.  المخصصة  المساحة  على  الكتابات  توزيع  على 
تظهر الحروف الجورجية التي تشير إلى اسم حاكم جورجيا 
»واكتنج« )Wakhtang(. كما سجل غازان محمود كتابة باللغة 
الأويغورية باسمه ومتخذًا لقب الخاقان، وذلك بعد استقلاله 

عن الخانية العظمى بعد اعتناقه للإسلام.

ومن الجدير بالذكر أن Kolbas قد أشار إلى قيام وكتنج 
وعليها  المسيحي سنة 701,ه  الطراز  دراهم على  بإصدار 
اسمه بالحروف الجورجية, وكذا التاريخ الجورجي, إضافة 
أي نماذج  ينشر  لم   Kolbas لكن  غ��ازان محمود؛  اسم  إلى 
من الدراهم التي تمثل هذا الطراز, والذي ضرب بعد أن 
الطراز الإسلامي  الدراهم على  تفليس  دار سك  أص��درت 

 .)Kolbas 2005: p. 339( في عام 698ه

أشار  فقد  وصلتنا،  التي  النحاسية  الفلوس  ع��ن  أم��ا 
فالنتين )Valentine( إلى فلس يحمل بكتابات الوجه عبارة 
فارسية نصها: »بقوة حذاي ]بإقبال باد[شاه جهان غازان 
محمود ملك الملوك«، والظهر عبارة »بسم الأب والابن وروح 
القدس« وبعض الحروف الجورجية من اسم حاكم جورجيا 
Wakhtang الثالث )Valentine 1911: p. 116, No. 41(. ولكن 

عند مراجعتي للرسم التوضيحي الذي نشره فالنتين لهذا 
الفلس، وجدت أن العبارة المنقوشة هي »لا إله إلا الله وحده 
لا شريك له«، وليست العبارة المسيحية، وقد يكون فالنتين 
أخطأ في قراءة هذه العبارة، أو أنه أخطأ في نشر الصورة 

أو تفريغها.

على أية حال، فإن غازان محمود كان آخر حكام دولة 
تفليس،  في  المسيحية  النقود  سك  ال��ذي  المغول  إيلخانات 
حيث أمر بضرب النقود فيها على الطراز الإسلامي، بعد 
 Howorth 1878: Vol. III,( به  قام  الذي  النقدي  الإصال�ح 
تفليس سنة  في  الإصال�ح  نقود  بسك  ب��دأ  p. 525(. حيث 

تفليس سنة  دره��م ض��رب  النقود  ه��ذه  أمثلة  وم��ن  698,ه 
 GE4C2 698,ه محفوظ بجامعة تيوبنجن بألمانيا تحت رقم
لم يسبق نشره, وينُشر في هذا البحث لأول مرة. )اللوحة 

38, الشكل 38(. 

وجاءت نصوص كتاباته كما يلي: 

الوجه مركز: 
 الله

لا إله إلا
محمد 

ضرب تفليس
رسول الله

اللوحة 38: درهم غازان محمود ضرب تفليس، سنة 698ه، محفوظ 
بجامعة تيوبنجن، تحت رقم GE4C2،  لم يسبق نشره.

الشكل 38: رسم توضيحي لدرهم غازان محمود ضرب تفليس, سنة 698ه.
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ثمان/ تسعين/ ستماية هامش:	

بالخط  منها  أرب��ع��ة  أس��ط��ر,  ف��ي خمسة  ك��ت��اب��ة  ال��ظ��ه��ر: 
الأويغوري, بينما بالسطر الثالث اسم غازان محمود 
السماء/ ه��ي:  الكتابات  وترجمة  العربية,  باللغة 

بقوة/غازان/غازان محمود/ضرب/خان«. 

بالكتابات  الم��ض��روب��ة  النحاسية  ال��ف��ل��وس  أم��ث��ل��ة  وم���ن 
الإسلامية, فلس باسم غازان محمود, وواكتنج الثالث حاكم 
جورجيا)Diler 2006: p. 374, No. Ga334(, جاءت نصوص 

كتاباته كما يلي: 

الوجه مركز: 
لا إله إلا
الله وحده

لا شريك لـه

هامش:..../..../.../ تسعين/ 

الظهر: 
بادشاه

جهان غزان
محمود خلد ملكه

)Vahtang Map’e E yp(

ويجدر بنا في هذا المقام أن نذكر رواية معاصرة لهذه 
جورجيا،  لإقليم  النقدي  النظام  على  الضوء  تلقي  الفترة 
وما قام به غ��ازان محمود من إص��دار للنقود على الطراز 
الإسلامي، وهي رواية المؤرخ الكبير رشيد الدين، حيث قال 
عن غ��ازان خ��ان: »ض��رب السكة وفق طبعه، ووض��ع عليها 
علامة لا يتيسر لكل شخص تقليدها وأمر بأن تضرب السكة 
في كل البلاد من الذهب والفضة كي ينقش عليها اسم الله 
واسم الرسول واسمه هو أيضًا. وفي جورجيا كذلك لم تكن 
الله واسم الرسول  السكة هناك تحمل على الإطلاق اسم 
فسكت غازان على سبيل الضرورة على النحو المقرر عند 
الكرج، إذا لم يكن يروج عندهم غير تلك العملة, وكان نظام 
التعامل قبل ذلك يسير وفق ما تعارفوا عليه، إلى أن دعت 
الضرورة إلى أن تضرب هناك أيضًا هذه السكة المعمول بها 
إي��ران، وإلا فإن نقدهم ما كان يتداول في أي موضع  في 

كانوا عصاة  هناك  السكان  أن  من  الرغم  على  آخ��ر. هذا 
والفضة  الذهب  من  السكة  تقرر ضرب  وهكذا  متمردين، 
الدين  المذكور«)رشيد  النحو  على  البلاد  كل  في  وتداولها 

2002: ص ص 320, 321(.

تناولناه من  المهم، وما  التاريخي  النص  وفي ضوء هذا 
نقود ذات عبارات مسيحية ضربت في تفليس نخلص إلى 

الآتي:

النقود المألوفة لدى أهل جورجيا والتي كانت  أولاً: إن 
تضرب في تفليس، هي النقود ذات العبارات المسيحية, وهي 
السكة  لم تكن  بقوله: »كذلك  الدين  التي عبّر عنها رشيد 
الرسول، على  واس��م  الله  اسم  الإطال�ق  هناك تحمل على 
النحو المقرر عند الكرج«، وهو ما يؤكد أن بلاد الكرج كانت 
ذات طبيعة خاصة لأن غالبية سكانها من النصارى، وكان 
النقود  يضربون  كانوا  لذلك  أيضًا،  النصارى  من  حكامها 
وعليها العبارات والشارات المسيحية، وهو ما حرص عليه 
أباقاخان حيث  إيران منذ عهد  أيضًا في  المغول  إيلخانات 
سكوا النقود بالعبارات المسيحية تلبية لرغبة المتعاملين بهذه 
النقود من أهل الكرج، الذين كانوا يرفضون تداول أي نقود 
غير تلك التي توافق عقيدتهم، وهو ما عبر عنه رشيد الدين 
بقوله: »إذا لم يكن يروج عندهم غير تلك العملة«، ويقصد 
النقود ذات العبارات المسيحية. وهذا يفسر لِمَ ضربت النقود 
أيضًا مع  يتوافق  الكرج فقط، وهو ما  إقليم  المسيحية في 
ما وصلنا من نقود مضروبة في تفليس منذ عهد أباقاخان 

وحتى عهد غازان محمود.

النقود  بسك  غازان محمود لأهل جورجيا  ثانيًا: سمح 
ذات العبارات المسيحية لفترة من الوقـت، حتى سنة 698ه 
بعد قيامه بالإصلاح النقدي سنة 696,ه لضرورة اقتصادية 
الدين بقوله: »فسكت غازان على  وهو ما عبّر عنه رشيد 
يكن  لم  إذا  الكرج،  المقرر عند  النحو  الضرورة على  سبيل 

يروج عندهم غير تلك العملة«.

ثالثًا: أن غازان محمود أمر بأن تسك النقود بالعبارات 
الإسلامية التي تحمل اسم الله واسم الرسول ] واسمه 
لدولة  العام  النقدي  النظام  مع  تتوافق  حتى  جورجيا  في 
إيلخانات المغول في إيران، حيث وحّد غازان عيار النقود، 
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وفئاتها النقدية والكتابات المنقوشة عليها. وكان ذلك حرصًا 
ما  وهو  أيضًا،  جورجيا  أهل  ولصالح  العام،  الصالح  على 
الضرورة  دعت  أن  إلى   ...« بقوله:  الدين  رشيد  عنه  عبر 
إل��ى أن ت��ض��رب ه��ن��اك أي��ضً��ا )يقصد ف��ي ج��ورج��ي��ا( هذه 
النقود الجديدة  بها  )يقصد  إي��ران  في  بها  المعمول  السكة 
بعد الإصلاح النقدي(، وإلا فإن نقدهم ما كان يتداول في 

أي موضع آخر«.

رابعًا: يتضح من خلال هذا النص أن سكان إقليم الكرج 
حكام  إليه  فطن  ال��ذي  الأم��ر  وه��و  متمردين،  كانوا عصاة 
إيلخانات المغول فمنحوهم استقلالاً ذاتيًا في الشؤون المالية 
والاقتصادية والعسكرية. وكان من مظاهر هذا الاستقلال 
المسيحية  بالعبارات  النقود في بلادهم  منحهم حرية سك 
التي كانت مألوفة لديهم، منذ عهد ملوكهم النصارى، وهو 
أمر حرص عليه، كذلك، حكام المغول مع الشعوب الأخرى 

أيضًا في بعض الأحيان.

خاتمة
التسامح  سياسة  أن  البحث  ه��ذا  خال�ل  م��ن  لنا  تبين 
الديني، التي اتبعها حكام الدولة الإيلخانية كان لـها أثر كبير 
على نقود هذه الدولة. فعلى الرغم من أن الإصدار الرسمي 
للدولة كان يحمل الكتابات الإسلامية الموافقة لعقيدة معظم 
في بعض الأحيان-  رعايا الدولة, إلا أنه ضربت النقود – 
وعليها بعض الكتابات والرموز, التي تعبر عن بعض الديانات 
حكام  بعض  يعتنقها  كان  والتي  الإسلامية,  غير  والعقائد 
الدولة الإيلخانية, وأيضًا رعايا بعض البلاد الخاضعة لهم. 
التي تحمل  الإيلخانية  النقود  البحث  هذا  في  تناولنا  وقد 
البوذية والشامانية, والتي كان يدين  ملامح من العقيدتين 
بهما حكام الدولة الإيلخانية وغالبية شعب المغول. وقد بدأ 
سك هذه النقود منذ عهد هولاكوخان, حيث سك الدنانير 
وسجل  656,ه  سنة  لها  احتلاله  بعد  بغداد  في  والدراهم 
عليها عبارة »بقوة الله القديم«, وذلك بدلاً من عبارة »بسم 
الله«, التي كانت مستخدمةً قبل ذلك على النقود العباسية, 
وال��دول الإسلامية الأخ��رى. وقد أوضحت أن عبارة »بقوة 
الله القديم« كانت تعبر عن مفهوم الإله الخالد لدى المغول, 
أو  ال��دائ��م«,  الله  »بقوة  هو  المغول  لدى  الدائم  الدعاء  وأن 

»بقوة الله الأزلي«, وكانت تكتب بالأويغورية, ثمَّ ترجمت إلى 
اللغة الفارسية »بقوة خداي«, ثمَّ ظهرت باللغة العربية على 
هذه النقود بصيغة »بقوة الله القديم«. وقد استمرت هذه 
العبارة تنقش على نقود أباقاخان أيضًا حتى سنة 668ه. 

وفي عهد أباقاخان بدأ استخدام الخط الأويغوري على 
النقود  على  الخاقان«  »باسم  عبارة  سُجلت  حيث  النقود؛ 
بايدوخان. وقد  أباقاخان وحتى عهد  الإيلخانية منذ عهد 
نقشت هذه العبارة أيضًا بدلاً من عبارة »بسم الله«, والتي 
كانت تسبق مأثورة الضرب؛ ولكن صارت العبارة »ضربت 
سكة أباقاخان )أو غيره( باسم الخاقان«, وهذه العبارة لها 
ارتباط وثيق بالعقيدة البوذية؛ نظرًا للدور المزدوج الذي كان 
يقوم به الخاقان في هذه العقيدة؛ فكان يلعب الدور الديني 
إلى جانب الدور السياسي؛ لأنه عُين بتفويض من السماء. 

للنقود  مهم  بإصلاح  محمود  غ��ازان  ق��ام  696ه  وسنة 
والعيار  وال����وزن  والم��ض��م��ون  الشكل  حيث  م��ن  الإيلخانية 
والفئات, ويهمنا من هذا الإصلاح الشكل والمضمون؛ فمن 
حيث الشكل، اختار غازان محمود تصميمًا خماسيًا جميلًا 
لنقود الإصلاح, وقد أشار Kolbas إلى أن هذا التصميم 
للحياة  الخمسة  المكونات  على  رمزية  دلال��ة  لـه  الخماسي 
في العقيدة الشامانية, وهي: النار والهواء والماء والخشب 
والمعدن, وأن هذه العناصر تتوحد جميعها مع بعض العناصر 

الأخرى مثل الألوان والزمان لإعادة تركيب الأحداث. 

كما سجل غازان محمود على نقود الإصلاح عبارة »بقوة 
السماء  تمنح  والتي  المغول,  بعقيدة  ترتبط  وهي  السماء«, 
الأرض,  على  لوصييها  الكون  تنظيم  مسؤولية  خلالها  من 
السماء عن  م��ن  »مقبول  ع��ب��ارة  وك��ان��ت  السماء.  اب��ن  وه��و 
طريق الشعائر« بمثابة الترخيص أو التفويض الذي يعتلي 
نقود  على  العبارة  استخدام هذه  وكان  العرش.  الحاكم  به 
غازان محمود دليلًا على استقلاله عن الخاقان الأعظم في 
الصين؛ حيث أعلن غازان لشعبه من المغول أنه تولى العرش 
بتفويض من السماء, وليس نائبًا للخاقان الأعظم, كما كان 
يفعل أسلافه. كذلك رغب غازان محمود في مخاطبة شعبه 
الإسلام،  لاعتناقه  ضده  الثورة  حاولوا  والذين  المغول  من 
تلزمهم  التي  السماء  من  مفوض  لأنه  يمتثلوا لحكمه؛  بأن 

بطاعته. 
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غ��ازان محمود  التي سكها  نقود الإصال�ح  أن  ونلاحظ 
كانت تحمل ملامح من العقائد الثلاث الرئيسية في الدولة 
التي نقشت كتاباتها  العقيدة الإسلامية,  الإيلخانية, وهي: 
»بقوة  عبارة  في  ممثلةً  البوذية  العقيدة  ثمَّ  الوجه,  بمركز 
التصميم  خال�ل  من  الشامانية  العقيدة  وأخ��ي��رًا  السماء«؛ 
باللغات  النقود  النقود. كذلك ضربت هذه  الخماسي لهذه 
الثلاث الرئيسية للشعوب الخاضعة للدولة الإيلخانية, حيث 
الإسلامية,  الكتابات  العربية في تسجيل  اللغة  استخدمت 
في  الأويغورية  اللغة  استخدمت  كما  غازان محمود,  واسم 
ولقبه  غ��ازان محمود  واسم  السماء«,  »بقوة  عبارة  تسجيل 
من خلال  الصينية  اللغة  استخدمت  كما  أحيانًا,  »خاقان« 
إلى  وتشير  النقود,  ه��ذه  على  نقشت  التي  ال��رم��وز  بعض 
أنها نقود شرعية. وربما قصد غازان من ذلك الإشارة إلى 
شرعية نقوده, وجواز تداولها على الرغم من أنها لا تحمل 
اسم الخاقان الأعظم , الذي استقل غازان عنه, فنقش هذه 
الرموز الصينية لإقناع شعبه من المغول بقبول تداولها. كما 
الإسلامي  لقبه  النقود  ه��ذه  على  محمود  غ��ازان  استخدم 
ولقبه  المسلمين,  الدولة من  رعايا  يوافق  والذي  »سلطان«, 

»خاقان«, والذي يناسب رعايا الدولة من المغول. 

كما تبين لنا، في ضوء ما سبق، أن إقليم الكرج حظي 
حكامها  ومنحه  الإي��ل��خ��ان��ي��ة,  ال��دول��ة  ف��ي  خ��اص  باهتمام 
الاستقلال الذاتي في كافة شؤونه السياسية والاقتصادية 
والعسكرية, وكان غالبية سكان هذا الإقليم يعتنقون الديانة 
المسيحية, وكانت النقود التي يتعاملون بها قبل ذلك في عهد 
ملوكهم- قبل الاحتلال المغولي- تحمل العبارات المسيحية؛ 
هذه  المغول  أبطل  633ه  سنة  المغولي  الاحتلال  بعد  ولكن 
سنة  الإسلامية  ال��ع��ب��ارات  وعليها  النقود  وس��ك��وا  النقود, 

637,ه واستمر ذلك الأمر حتى عهد أباقاخان. 

وعندما قضى أهل الكرج على ثورة تكودار، أخي براق 
خان حاكم مغول الجغتاي، ضد أباقاخان، كافأهم أباقاخان 
بمنحهم حرية سك النقود بالعبارات المسيحية التي توافق 
النقود  عقيدتهم, لذلك بدأت دار سك تفليس في إصدار 
وعليها العبارة المسيحية »بسم الأب والابن وروح القدس«, 
أباقاخان.  عهد  في  النقود  هذه  وضربت  الصليب,  ورس��م 
أباقا بعد  وقد استمرت الدراهم تضرب في تفليس باسم 

وفاته حتى سنة 684,ه ربما اعترافًا بفضله في سك هذا 
الإصدار المسيحي.

 كذلك وصلنا نموذج نادر من النقود النحاسية ضرب في 
أرمينية باسم أباقا خان, ونقشت عليه العبارات المسيحية 
أرمينية  سكان  غالبية  وك��ان  والأرمينية.  العربية  بالكتابة 
أيضًا يعتنقون الديانة المسيحية, لذلك ضربت فيها النقود 

بالعبارات التي توافق عقيدتهم. 

تفليس في  دار سك  استمرت  تكودار  أحمد  وفي عهد 
إصدار النقود وعليها العبارات المسيحية الموافقة لعقيدة أهل 
الكرج. وقد وصلنا نمطان من دراهم تفليس في عهد أحمد 
للإسلام,  تكودار  أحمد  اعتناق  قبل  ضرب  الأول  تكودار, 
ويظهر عليه بكتابات مركز الوجه رسم الصليب, أما النمط 
حيث  للإسلام,  تكودار  أحمد  اعتناق  بعد  فضُرب  الثاني 
حُذف رسم الصليب, ونقُش بدلاً منه رسم لنجمة سداسية. 
ولم يستطع أن يحدث أي تغيير في هذه النقود حفاظًا على 

رواجها بين أهل الكرج.

كذلك ضرب كل من أرغون خان وكيخاتوخان وبايدوخان 
النقود في مدينة تفليس وعليها العبارات المسيحية. أما آخر 
حكام الإيلخانيين الذي سك النقود بالعبارات المسيحية في 
تفليس فهو غازان محمود, الذي سك نمطين من الدراهم 
ذات العبارات المسيحية, النمط الأول يحمل اسمه وألقابه 
باللغة العربية, ويظهر عليه أيضًا الحروف الأولى من اسم 
داود الثامن ملك جورجيا, وهذا النمط مؤرخ بعامي 595,ه 
و596ه. أما النمط الثاني من هذه الدراهم, فيحمل اسم 
غازان وألقابه باللغة الأويغورية, ويظهر عليه الحروف الأولى 

من اسم واكتنج ملك جورجيا, ومؤرخ بسنة 698ه.

وقد رغب غازان محمود في إبطال سك النقود المسيحية 
في إقليم الكرج بعد قيامه بالإصلاح النقدي، إلا أنه استمر 
في سكها لفترة من الوقت مداراةً لأهل الكرج, وعدم إثارتهم 
الأمور  استقرت  أن  بعد  ولكن  لحكمه,  الأول��ى  الفترة  في 
النقود  وأمر بسك  الكرج,  المسيحية في  النقود  أبطل سك 
وعليها العبارات الإسلامية وعلى الوزن والعيار المعمول به 
في سائر الأقاليم, خاصةً وأن نقود الكرج قبل ذلك كانت 
تكن  ولم  الإقليم,  هذا  داخل  تداولها  يقتصر  محلية  نقودًا 
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تقبل في غيره؛ لذلك أمر غازان محمود بسك هذا الإصدار 
الإسلامي الجديد, والذي كان مقبولاً في كل أقاليم الدولة 
على  تفليس  ف��ي  تسك  النقود  استمرت  وق��د  الإيلخانية. 

الطراز الإسلامي, حتى سقوط الدولة الإيلخانية.

وأخيرًا فقد استعنت في هذا البحث بعدد كبير من اللوحات 
والأشكال التوضيحية, التي تمثل نقود دولة إيلخانات المغول, 
والتي تحمل بعض الكتابات والرموز التي تشير إلى العقائد 
غير الإسلامية, ومن هذه النقود نحو إحدى وثلاثين قطعةً 
من النقود الذهبية والفضية لم يسبق نشرها أو دراستها من 
قبل، وتنشر في هذا البحث لأول مرة, وهي تنتمي إلى العديد 
المجموعات الخاصة.  وبعض  والعالمية,  العربية  المتاحف  من 
وقد ذكرت البيانات الخاصة بكل قطعة من هذه النقود داخل 

البحث)22(, ونشير إليها هنا إجمالاً كما يلي: 

ست وعشرون قطعة محفوظة بجامعة تيوبنجن بألمانيا,  	-
وهي دينار, وخمسة وعشرون درهمًا)23(. 

بالإمارات  الأستاذ يحيى جعفر  ديناران من مجموعة  	-
العربية المتحدة)24(. 

دره���م م��ح��ف��وظ بم��ؤس��س��ة ال��ن��ق��د ال��ع��رب��ي السعودي  	-
بالرياض)25(.

الروماني  ال���ي���ون���ان���ي  ب��الم��ت��ح��ف  م���ح���ف���وظ  دره������م  	-
بالإسكندرية.

درهم محفوظ بجمعية النميات الأمريكية بنيويورك. 	-
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الخط الأويغوري: نسبةً إلى الأويغور. ويذكر كولجين جاندارلي أن كلمة الأويغور بأشكالها المختلفة »تولس, قاوجه, هواي هو« تعني الذي يهجم  	9
بسرعة الصقر أو يتعقب؛ بينما يرى هاملتون أن هذه الكلمة تعني الأقارب المتحالفين, و)On Uygur( تعني المتحالفين العشر, وكان الأويغور 

يتكونون من تسع قبائل, ثمَّ انضمت قبائل الأوغوز إليهم, واتخذوا اسم »أون أويغور«, أي القبائل العشر المتحالفة. وقد استعمل الأويغور الأبجدية 

الصغدية في الكتابة, وعرفت بالأبجدية الأويغورية. وترجع أصول اللغة الأويغورية إلى الصغد الذين أحلوها محل الأبجدية التركية القديمة، ولم 

يكن للمغول خط يكتبون به فأمر جنكيز خان بأن يتعلم أولاده الخط الأويغوري وجعلوا من الأويغور معلمين لهم. وشاع الخط الأويغوري وانتشر 

في عهد دولة إيلخانات المغول في إيران، حتى إنهم كانوا يراسلون حكام أوربا في القرن السابع الهجري/ 13م، باللغة الأويغورية، انظر: بارتولد 

1981م: ص553. العريني 1986م: ص ص 29- 30، إقبال 1990م: ص389؛ خليفة 1996م: ص ص19- 22. وقد ظهر هذا الخط على المسكوكات 

لأول مرة في عهد دولة القراخانيين في آسيا الوسطى، انظر: عاطف منصور محمد رمضان، نقود القراخانيين في آسيا الوسطى. دار زهراء 

الشرق، القاهرة، )تحت الطبع(.

وحّد غازان محمود عيار النقود في دور سك الدولة الإيلخانية, كما سك النقود على وزن موحد من خلال الفئات النقدية المختلفة التي تصدرها  	10

دور السك في كل البلاد, كما سك العديد من الفئات النقدية الجديدة, مثل الدينار الفضة, والذي كان يساوي ستة دراهم, وغير ذلك, كما وحّد 

نصوص الكتابات والتصميم العام للنقود في معظم دور السك, وذلك حتى تصبح النقود المضروبة في أي دار للسك قابلة للتداول في سائر البلاد 

الخاضعة للدولة الإيلخانية. لمزيد من التفاصيل عن هذا الإصلاح النقدي, انظر: الصياد 1986, ص ص 319, 320؛ رشيد الدين 2002, ص ص 

.Broome 1984: p. 103; Kolbas 2005, pp. 310- 353  319- 323؛

مثال ذلك ما حدث في عهد الخاقان الأعظم كيوكٍ، والذي تربى على يد مسيحي، وأيضًا مونكوقاان والذي كانت أمه مسيحية؛ فضلًا عن  	11

وجود العديد من الأميرات المسيحيات في البلاط المغولي. انظر لمزيد من التفصيل: شبولر 1982: ص ص64- 65. بارتولد 1981: ص ص678، 

.685

قبيلة الكرايت هي إحدى القبائل المغولية كانت تقطن الأرض الرعوية الخاصة بها، والواقعة بين جبال خنكاي وجبال كنتي، والتي تقع على أودية  	12

نهري أرخون وتولا. وقد تحولت هذه القبيلة إلى الديانة المسيحية على المذهب النسطوري، انظر: عبد العزيز 1981: ص ص14- 15. شبولر 

1982: ص20. فلاديميروستوف 1983: ص20. ومن الجدير بالذكر أن أم هولاكو، وهي سيورقوقيتي بيكي، كانت من قبيلة الكرايت المسيحية 

الدين1960: ص219.  انظر: رشيد  دوقوزخاتون زوجة هولاكو،  ابنة عم  الكرايت، وهي  أقوام  أوتك خان ملك  أخو،  ابنة جاكميو  أيضًا، فهي 

رنسيمان 1969: ج3/ص ص514- 515.

يوجد درهم يحمل اسم شهر ربيع, ولا يظهر عليه بقية الكتابات التي تحدد شهر ربيع الأول, أو الآخر, وهو مؤرخ أيضًا بسنة 681,ه انظر:  	13

.Mayer 2005: p. 120, No. 1064

يوجد درهم ضمن مجموعة المرحوم شما كان معاراً لمتحف الأشموليان في جامعة اكسفورد، ثم انتقل الآن إلى متحف قطر الوطني بالدوحة بعد  	14

 .Album 2001: pl. 31, No. 629 :شرائه لهذه المجموعة، انظر هذا الدرهم

.Lane-Poole 1897: p. 347 .»أما الدرهم الثاني فمحفوظ بدار الكتب القومية بالقاهرة، وقرأ لين بول السطر الأخير »بابا

.Hinrichs 1996: No. 112; Diler 2006: p. 294 ,توجد دراهم أخرى لا يتضح عليها التاريخ, انظر 	15

تجدر الإشارة إلى وجود درهم بمتحف الارميتاج، ولم يذكر ماركوف إذا كان موجودًا عليه رسم الصليب، أو رسم النجمة السداسية. انظر:  	16

.Markoff 1896: p. 572, No. 74
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كان أرغون يحث أمراءه ومؤيديه على حرب عمه أحمد تكودار، لأنه كان يولي المسلمين على التتار فقال: »وكم سيسوؤنا أن نسمح للمسلمين  	17
بالولاية على التتار«. ماركوبولو 2004: جـ3، ص114.

الصورة التي نشرها عمر ديلر لهذه القطعة تحمل اسم إيرينجين تورجي, ولكن الرسم التوضيحي داخل الكتاب لقطعة أخرى باسم أرغون, انظر:  	18
 .Diler 2006: p. 320, pl. 2, No. Ar. 224

صنفت الدكتورة صبرين القصاص هذا الدرهم في طراز مستقل مع ترتيب السطور دون أن يشير إلى ذلك أحمد ضيا، والذي يبدو أيضًا أنه لم  	19
يقرأ كتابات النقد الذي أشار إليه جيدًا، انظر: ضيا 1318ه:، ص87، هامش 1. القصاص 1997: ص203.

قرأ محمد مبارك هذا السطر خطأ على أنه "السلطان الأعظم"، على الرغم من الطمس الموجود به؛ بينما قرأ Aykut هذا السطر على أنه  	20
"قان أعظم" على الرغم من أن الصورة التي نشرها توضح كلمة "شاه" جيدًا, لكنه قام فرّغ الصورة خطأ. وقد اعتمد هنريش خطأ، أيضًاً، على 
التفريغ الخطأ الذي نشره Aykut, وصنف هذا الدرهم ضمن طراز مستقل أيضًا. انظر: مبارك 1897: ص45، رقم 44. القصاص 1997: 

ص202- 203؛ 

 .Aykut, 1992, p. 74, p. 153, No. 271; Hinrichs 1997, p. 14, No. 27, p. 8, No. 4

اسم داود )أو دافيد أو دافيت(، ورد كثيرًا في قوائم حكام جورجيا. وميل أهل جورجيا لهذا الاسم يمتد في أعماق التاريخ آمادًا بعيدة جدًا،  	21
وكانوا يتخذون لقبًا محليًا هو "مبيه" )Meppe(، وليس لقب »ملك«. انظر: ماركوبولو 2004: ص187، حاشية 2.

كل الأشكال التوضيحية المستخدمة في هذا البحث من عمل الباحث.  	22
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